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Jahren
CM R_F rac htbl"l&f Ludwigsburg, 13.11.2023
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-010884 vom 13.11.2023
23-010884
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
FST Distribution Center LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
N Diese Befdrdzrung unterliegt trotz einer ge- Cefransportestsoumis, nonobstanttouts cf
Am Schindberg 10-16 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des con:ra?re,éta Conv?:h;? ?Elaﬁvena: :c?':l:r::' gz
65474 Bischofsheim UbereinkemmensdberdenBefdrderungsvertragim  transport infemationat des marchandises par
intern. StraRengitterverkehr (CMR). route (MR).
Empfanger f Destinatai Frachtfahrer / Ti rh
2 Empfang estinataire g Frachtfthrer / Transportour Benutzte Gen-Nr -
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEl CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour [a livraisen de la marchandise 7 Nachfelgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
LandfPays [talien Zeit! Temps

Datum{Date  17,11.2023

4 Cst und Tag der Ubemahme / Lisu et date de la prise en charge de 1a marchandise

Ot/ Lieu Bischofsheim Vorbehalte und Bemerki des Frachtfihrer /
. orbehalte und Bemerkungen des Frachifdhrer
Land/Pays  Deutschland Zeit I Yemps 8 Réserves el observations des transporteurs

Daum/Date  13.11.2023

5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes

9 Fns 10 Zeichen/Nr, 41 Anzahl dey LM 12 At der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 78928612 2 coLu Gefriebeteile 4128 73,58
78928619 43 COLuU .
3 78935637-78939379 2 coLu
%‘l’:l’f’e: 52,00 cCoOLLI 4.128,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Taritkifomefer mit Grenzilbergéingen
ven bis km
18 Frachtzzhlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfret - Rechnung an Empfinger

19 Aentiiches Kenraetchon S Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.

22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 23410884empfangen am Datum f Date

Récegjion des marchandises [e

20 FST Distribution Center 23 SCHWEITZER GmbH & Co. HRASEFrSE4-NAGE L s.rl.

D-65474 Bischofsheim D-71634 Ludwigshurg vid-ze é\rx oBUGNO70028 Modugno (BA)
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Slempel des Frachifihrers =l dos Empfangers
‘ Signature et timbre Pexpéditeur Signature el limbre du {ransporieuy Slgnalure e: timbreéxip destinataire

1Ricevuio con riserva di

~ ) L g Sy
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéfisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweiléér.‘E irca %ﬁﬁ%’éﬁﬁ@ 2 Ei tary Eh‘a

Cad-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Siuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 5048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



